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AHoTauis. Y cTarTi po3ryIgHyTa npodiieMa aKTyaJIbHOTO YWICHYBAHHS CKIQIHOMIAPSIHOTO PEUEHHS B CydacHii HiMelpKiii MoBi. BcraHoB-
JIeHI MOJIeN IOCHI/KEeH] K TaKTHKO-ONEpaTHBHA OJMHULI aKTyaJlbHOTO WICHYBaHHS PEUCHHS, HaBEICHA iXHSA CEMAHTHKO-NparMaTHyHa

iHTepIIpeTanis.
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Beryn. Ha neBHoMy erami CITIKYBaHHS MOBELb 3aBKIN
nparse MiAKPeCcIuTH Juist cebe abo ciryxaya HaiBayKIIUBILILY
iH(opMaIliro. Y Takuil Croci0 aapecaHT po3B’sA3ye mparma-
TUYHI 3aBIaHHS, TOB’s3aHi 3 €(EKTUBHICTIO CaMOro MOB-
NeHnst ¥ nocsiraennsM metd [1, 3, 4, 8]. AnpecanTtoi HeoO-
XiJJHA TIeBHAa MOBHA (popMma, sika 3aBAAKU CBOill CHHTaKCHY-
Hif CTPYKTypi mpuBepTana 0 yBary ciyxada i copmsuia 0
npuiioMy iH(popMarii B HeoOXiTHOMY 11 MOBIA pycii. Ta-
kKa QopMa € MOIEII0 MOXIHMBOTO BapiaHTy BHpPa’KCHHS
metu BucrnoBneHns[10, 11]. To6to y moBimoOMIIeHHI aape-
CaHT BHAUIE aKTyaJbHY, HOBY, HANpPHKJIAA Ul ajapecarta,
indopmauito. [lin axmyarvnum unenysanmnsm peuennsi B
CTaTTi PO3yMIETHCS PO3MEXKYBaHHS 1HPOpMaIlil B peUeHH] Ha
IiBl yacTuHM (TeMy (Bke Biome) Ta peMy (HOBe)), IO 3yMO-
BJICHO KOMYHIKaTUBHUM 3aBIIaHHSIM, PEryJIbOBaHHM KOH-
TEKCTOM  a00  KOHKPETHMM  MOMEHTOM  MOBIJICHHS
(B.I'. AnmoHi, B.A. besomankosa, A.I. 3arHiTko,
@ [lanera, B.Maresiyc, 5I.Dip6ac,).

Orasg my6aikaniii mo temi. HasiBHicTh momepemHix
IPYHTOBHUX JOCHTIIKCHb NTO3BOJMJIA TIOTJIMONTH iX Ta BH-
HaWTH HOBI IULIXM NMOJAIBIINX HAYKOBHX ITOMIYKiB. 30Kpe-
Ma HayKOBIIi, PO3PI3HSIOUH Y 3MICTOBIH CTPYKTYpl peueHHs
CCMAHTHUYHUI Ta MpParMaTHYHUI aCTEKTH, BU3HAIOTH JIOMi-
HauTHy posb octanusoro (LIT. Cycos, B.B. KosnoBchkwii)
[5]. Pyx indopmariii B pedeHHi BimOYBaeThCs 3a IEBHOO
CXEMOK-MOJICIUTIO. ICHYIOTh Pi3HI ITIXOH J0 MOJCITIOBAH-
HS pedeHHs, 30kpeMa, cTpykrypHuil (O.1. Mockanbcka) Ta
komiuiekchuii (O.B. Tynura) [2, 7]. Y cydvacHiii miHrBicTHY-
Hilf mapagurMi iCHYIOTh TaKi PHHIAIH aHATI3y aKTyaJbHO-
TO WIEHYBaHHS CKJIaJHOIIIPSITHOTO peueHHst: 1) Gararospy-
chictb (O.A. Kpmoa ta H.A. CirocapeBa); 2) dakynbra-
tuBHe po3ramryBaHHs (LII. Pacmomnos); 3) makpormore Ha-
npyxenas (I'.IT. Ilepeneuenko). st moOymoBu Mozeneit
TOJIOBHUM CTaB NPHHIIUIT 0araTosipyCHOCTI.

Mera Ta 3ama4i AociairkeHHss. MeToo JaHOTO A0CIHI-
JUKEHHSI € CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUI (2 Hajaii mparMaTny-
HU) ONHC MOJIENE aKTyallbHOTO WISHYBAHHS CKJIaJHOTII/ -
PSTHOTO PEYCHHS, OCKLIBLKH BiH HEOOXIMHHI IS OCSITHEHHS
CTPYKTYpPH OIUHHUIIb MOBH, IXHIX THUIIiB, c()epH Ta IMOTCHIlia-
JIy 3aCTOCYBaHHS. BHKOpHCTOBYrOUM THIIOBI cXeMH-MOJE
aKTyaJIbHOTO WICHYBAaHHS, MOBEIb 3[JaTHUH 13 MaKCHMallb-
HOIO €()eKTHBHICTIO PO3TAIIOBYBATH Y CBOEMY ITOBiIOMJIEH-
Hi iH(OpMALIO UTs TOCATHEHHSI KOHKPETHOI METH, BIUIMBY
Ha CITIBpO3MOBHHKA, PaBUJIBHOTO BUPA>KEHHS CBOET TyMKH.

Marepianau Ta Meroau. MarepiajioM TOCTIPKEHHS CITy-
TYBJIM CydJacHi Mpo3aiuHi TBOPH HIMEIEKUX aBTOpiB. KoMm-
IUIEKCHA METOJIMKA JIOCII/DKEHHSI BKIJIIOYA€E ONHCOBUI Me-
TOJ, METOJI JIHTBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS Ta €IEeMEHTH
KUTBKICHOTO aHali3y, KOHTEKCTYaJbHHH aHaji3, METOJOM
CYLUIbHOI BUOIPKH, CHHTAaKCUYHUH aHAI3 3a WICHAMH pe-
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YeHHS, JIOTIKO-CEMaHTHYHE Ta CTPYKTYypHO-CEMaHTHYHE
MOJISITIOBaHHsI, KOMYHIKaTHBHO-CeMaHTHYHMIA Metox. Ko-
MYHIKATHBHO-TIPATMATUYHHUN MIOXi O MOBHHUX SIBUII
CIIPUSIB JIOAATKOBUM MOXJIMBOCTSIM 1HTEpIpeTallii Moaenen
aKTyaJIbHOTO WICHYBAaHHS.

BuxJiag ocHOBHOTro MaTepiany. AKTyansHe WICHyBaHHS
MOXKHa OOpa3HO Ha3BaTH IPH3MOIO, KpPi3h SIKY IOIAETHCS
OCHOBHA iH(opMarlist, O6e3 sKOI MOBINOMIICHHS BTpadae Bax-
JIMBI IparMaTHIHi KOMIIOHEHTH.

ITig MozeIITIO aKTyaJ IbHOrO YWICHYBAHHS CKJIaIHOIIIPSI/I-
HOTO pEYEHHS] MU PO3yMIEMO TAKTHYHHH MPUHOM PO3IIOALTY
y pedenHi iHopmanii (Ha TeMy Ta peMy sIK y TOJOBHOMY,
TaK 1 y MiIpS/IHOMY PEueHHi), SIK 3aci0 peajizamii MeBHOTO
Hamipy MoBis. OnepyBaHHS MOJENSIMH aKTYalIbHOTO HJie-
HYBaHHS, SIK KOMYHIKaTHBHUMH 3ac00aMH, J1a€ 3MOTy MOB-
LIeBi MPABIJIBHO O(QOPMITIOBATH CBOi IYMKH, PO3IIOIUISTH
iH(opMaIif0O TOBITOMICHHS MK TEMOIO Ta PEMOIO BiIIO-
Bi/THO JI0 METH BHCIIOBJICHHSL.

Pexonctpykuiss mozmeneit AU BinOyBaeThess y AEKiIbKa
eramiB. Lle 3yMOBHIO pO3pOOKY KOMIUIEKCHOI METOIUKH
JIOCTIKEHHS, SIKa BKIIIOYAE: ONuUcogull METox (JU1sl iHBEHTa-
pu3awii JOCTiKYBaHUX OJMHUIIL 1 BCTAHOBIICHHS OJIOKY
PEEBaHTHHUX MOJIENEeH-3aco0IB aKTyallbHOTO UJICHYBAaHHS);
JUISL BUSIBJICHHSI CTYIIEHSI PENPEe3eHTaTUBHOCTI MOJIENel aK-
TyaJIbHOI'O WICHYBAaHHSI BUKOPUCTAHO METOJ JIIH2EICINUYHO-
20 cnocmepediceHHs Ta eIeMEHTH KilbKiCHO20 aHANi3y; KOH-
meKcmyaibHull aHali3y CTaB y Haromi as imeHTugikaril
JIaHOTO I HOBOTO, JUI BU3HAYCHHS CKIIATy TEMH Ta PEMHU;
eKCIIEPUMEHTAIPHUI Matepiall OTpUMaHWH METO/IOM C)-
yinbHoi 6ubipku. 3aCTOCOBAHHUN CUHMAKCUYHULL aHANI3 34
ujeHamu peuenHs HEOOXITHUH 11 BU3HAYCHHS CKJIaJy Te-
MH Ta peMH. BcTaHOBIIEHHS CTPYKTYpHOTO MiHIMyMY MOjIe-
Ji CTaJI0 MOXJIMBUM 3a JIOIIOMOTOIO JI02IKO-CEMAHMUYHO20
ma cmpyKmypHO-CeManmuiHo20 MOOeno6anHs. 3a I0IoMo-
TOI0 METOJLY JIH2GICIMUYHO20 MOOENIO8ANHS BU3HAUCHO KOH-
KPETHI MOJIEN aKTyaJIbHOTO WICHYBaHHS CKJIAIHOIIIPSITHO-
IO PEYCHHS Ta CXEMAaTHYHO BIATBOPEHO 00 €KT JOCIiKCH-
Hs. JIyist mepeBipky, 4M CripaBli MOJIENb aKTYalbHOTO 4Jie-
HYBaHHSI MO)K€ BUPQKATH TOH UM HIINIA THIT UIJIOKYTHBHOTO
aKTy, OyJIO 3aCTOCOBaHO Memoo ,,8uUKpecienHs™ GpaKyibTa-
THBHHX €JIEMEHTIB MOJEN CKJIaJHOMIJPSIHOTO pEYEHHSI.
BusHaueHHIO CTPYKTYpHOI, CEMaHTHYHOI a00 1JUIOKYTHBHOT
00JIraTOpHOCTI MiPSTHOT YaCTHHU CHIPHSB METOJ| eniMiHa-
yii. Po3Me>KyBaHHSI KOMIIOHEHTIB 3MICTOBOTO IUIAHY peYeH-
HS JIOTIOMIT 3[{HCHUTH KOMYHIKAMUGHO-CEMAHMUYHULL Me-
Tox. [Ipormec BU3HAUEHHS THUITy ULTOKYTHBHOTO aKTy 1 HOro
IHTEHIIHOI CTIPSIMOBAHOCTI 3MiHCHIOETHCS 32 JIOTIOMOTOIO
@PyHKYIOHANLHO20 MEMOJY, & CaAME — NPAMAMUYHO20 AHAI-
3, HPUTIOMY BDPAXYBAHHSA CEMAHMUYHUX (CMUCTIOBUX) NOKA3-
HUKI6 peyenb-MoOenell Ta KOHKpemHOl cumyayii Cchiiky-
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eanns. Komynixamueno-npaemamuunuti nioxi 1O MOBHHUX
SIBUIL[ CIPUSAB JOJATKOBUM MOXIIMBOCTSIM IHTEpIpeTanil
MoyIeNiel aKTyaJIbHOTO WICHYBaHHSI.

Ha HactynHOMY eramni HayKOBOT'O IOIIYKY BCTaHOBJICHO
Ta JIOCII/PKEHO CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI MOJIEN CKJIaaHO-
MIIPSAHIX PedeHb, IHTEPIPETOBAHO 3B'SI30K Ta B3a€EMOBILIUB
3aco0iB aKTyaJIbHOTO WICHYBAHHS PEUYCHHS 3 ypaXyBaHHIM
¢dopManbHOi Ta (PYHKIIOHATEHOI MEPCHEKTHBU PEUCHHS,
3’5ICOBaHO CHHTAKCHYHI OCOOJIMBOCTI OpraHi3amil HiMeIbKo-
TO CKJIQTHOMIAPSTHOTO PEUCHHSL.

Y pe3ynbTaTi OOCIIHKEHHS CHCTEMAaTH30BaHO Ta PO3IO-
JIJIeHO MoJieni (SIK TaKTUYHI NPUHOMH ) aKTyaJIbHOTO dJie-
HYBaHHS! CKJI/IHOIIIPSITHOTO PEYEHHS Ha TP OJIOKH BiaIO-
BIJIHO /IO MICI PO3TAIIyBaHHS MiAPSITHOI JaHKH (TOCT-,
npe-, Ta iHreprnosuuis). Ilix cTpyKTypHO-KOMYHIKaTUBHUM
OIMUCOM MOJICNI B JJaHIHM CTATTI PO3YMIETHCS ICTATbHE TOSIC-
HCHHSI BIIMOBIAHOCTI MK OYIOBOIO Ta KOMYHIKATHBHOIO
CHPSIMOBAHICTIO CKJIQAHOIIIPSAAHOTO pedeHHA. Monenb y
TaKOMY OITUCI PO3TIISNAETHCS SIK €QHICTh MOCTIHHNX eeMe-
HTIB, CIIPsSMOBaHA Ha BHpaxeHHs 3MmicTy (Inhalt). [y mosic-
HEHHsS MoJieiell BHKOPHCTAHO HACTYIIHI TIO3HAYCHHS, 3Ba-
JKAlO4X Ha IX 3aCTOCYBaHHS y po0OTaX BiJOMHX HAYKOBIIIB:
ocnosua mema — T, dooamxosa mema — T1, ocnosna pema —
R, dooamkosa pema — R, dpyea, dooamrosa pema — R2,
niomem — S, npucydok — P, modanvre diecioso — MV, oo-
nomixcre diecnoso — HV, nepwuii. TonoBHE peyeHHs M0O3-
Ha4aeThes 5K [...], a miapsiane — sk (..).

Hagenemo npukiian i3 nepimoro Omoky. [inpsana npenu-
KaTHBHA YacTWHa B moctno3umii (12 mMonenett, cepen sikux 2
OCHOBHI — ineapianmu) Ta 10 Mozeneii (3 MOKJIMBUMU Bapi-
anramn): [T], R [R], [T]; [T-R], (R); [R-T], (R); [R], (T-R);
[R1], (T-R); [R1-T], (R); [T1-R1], (T-R); [T-R1], (R); [R-T-
R], (T-R); [T-R2-R1], (T-R); [R-T-R], (R). Hanp.: T — Lila,
R — wartet, R — bis er mit dem Jeep weg féihrt.

Mozenb akTyanbHoro wienyBatss [ T-R], (R):

Lilawartet, biser mit dem Jeep weg fihrt [15, ¢.94]

CTpyKTypHa cxeMa 3a3Ha4yeHOi BUILE MOJIEI aKTyaJIbHO-
TO YICHYBaHHS TaKa:

[S+P/HV/MV + P, (ds/wenn/bis/wie/ + S+ P/
HV /MV).

VY roNoBHIN NpeIUKATHBHIN YaCTHHI MICTHTBCSA Tema it
YacThHa peMH. [H(pOpMaliiiHO BaXKIMBUMH, OIIOPHUMH €
CIOJTYYHUK Ta MipsIHA JaHKa, SKi pa3oM i3 peMOIO B TOJIO-
BHIf YACTHHI YTBOPIOIOTH CKIamHy pemy. [IpermosuriBHa
TOJIOBHA YaCTWHA IM030aBIeHa CMHUCIIOBOI 3aBEPIICHOCTI,
Ipo IO CBIMYMTH JIGKCHYHE 3HAYCHHs iecioBa "wartet",
oMy BiacTuBa 0O0OB’sI3KOBa Ta (haKy/IbTaTHBHA BAaJICHT-
HICTb. Y HaBeZCHOMY 3pa3Ky 000B’SI3KOBUI aKTaHT BXOJHUTh
JI0 CKJIay TeMH, a (aKyJIbTaTUBHUN AKTAHT — HE HASBHUIL
Came ToMy B uMTaua Binpasy BUHUKae nutaHHs "Ha wo abo
Ha k020 dekae Jlina?". TIpucyTHICTh (HaKyJIbTaTHBHOTO aK-

TaHTa O0OB’S3KOBA, BIH CKCILTIKYETHCSI B MIJAPSIHOMY pe-
ueHHi "bis er fihrt".

Hactynna mera 10CITiDKeHHS 1TOJIsATae Yy BUSHAYCHHI 1pa-
IMaTUYHOTO 3MICTY MOJIENIel aKTyaJIbHOTO YJICHYBaHHS Cy-
YacCHOTO HIMEIBKOTO CKJIaJHOIIApsHOro pedeHHs. [Ipar-
MaTHYHUHA 3MICT BHUCIIOBIICHHS aKyMyJbOBaHHMH Y TaKHX
KOMIIOHEHTaX MOBJICHHEBOTO aKTy: IHTEHIIISI MOBI, 171JI0-
KyTHUBHUH Ta TEPIOKYTUBHHUN akTH. J[ymMKa MOBIII HaOyBae
3HaKoBOi (opMu. [if BIACTHBI CHHTAKTHKO-CEMAHTHYHi Ta
nparmariyHi BigHomeHHs (JI.I'. Babenko, I'.B. baeBa). Ha-
BEJEMO NPUKIIAJ:

Monens akryanpHoro unenyBanis [R-T], (R): R — Konn-
teich wieder, T — bei der Vorlesung stzen und dem Profes-
sor in seinem Leinenhemd dabei zuhoren, R — wie er eine
Folie auf den Overhead-Projektor legt.

Weihrend der Professor zum Beispid sber den Kultur-
wandel in Ozeanien gesprochen hat, dachte ich: das hat
wenig mit mir zu tun. Konnte ich wieder bei der Vorlesung
sitzen und dem Professor in seinem Leinenhemd dabei zuho-
ren, wie er eine Folie auf den Overhead-Projektor legt [12,
c. 36].

Bukopucrana ¢opma KOH FOHKTHBY [la€ 3MOTY imeHTH(I-
KyBaTW JaHWH UUIOKYTMBHHH aKT SIK J/caib 31 3HAYCHHSIM
ippeanvrocmi (baccanns — Konnte). THTeHITIHHA CIIpsAMOBA-
HICTb IIbOTO PEYEHHS] — HaMip MOBIIS BHCIIOBHUTH Jcaib. Y
TOJIOBHI MOro YacTHHI TPEACTaBJICHO eM(aTH4Hy peMy
konnte ich wieder, a Tema BupakeHa YaCTKOBO TIOBTOPIOBA-
HEM 3MICTOM monepeausoro peuennst bel der Vorlesung
sitzen und dem Professor in seinem Leinenhemd dabel zuhs-
re. Y miapsaHii 9acTHHI € OKpeMa peMa, BOHa KOHKPETH3YE
nobakaHHsl TOJIOBHOrO repost Wie er eine Folie auf den
Overhead-Projektor legt. Ipuknan inmrocTpye Hamip rojoB-
HOTO Teposi, KUl acOLIFOETHCS 3 aBTOPOM, TOSICHUTU CBIH
CTaH i MMPOIEMOHCTPYBATH CTYPOOBaHICTh (AKTOMOBJICHHEBA
IHTEHIIisT) U1 TOTo, MO0 HOro cycia (SKOMy TOJIOBHHIA Te-
PO PO3MOBIIaB iCTOPIIO MPO TE, IO 3 HUM TPAIIIIOCH) BHU-
CJIOBMB HOMY CBOIO MIATPHMKY i, MOXKJIMBO, BIUIMHYB Ha
HOJAJIBIINKA PO3BUTOK MOJiH (ITOCTAKTOMOBJIEHHEBA IHTEH-
10is1).

[MparmariyHa nOMi(YHKIIOHANBHICT, HE O3HAYae, IO
PEUYCHHS-MOIENI TyOFOI0TE OfHA OMHY. MK CTPYKTypHO-
KOMYHIKaTUBHHMH MapaMeTpaMH PeYeHHs Ta HaO0poM HOro
NOTCHUIHUX UUTOKYTUBHHUX CHJI ICHY€ CHCTEMHHM 3B’SI30K,
SIKUH BUSIBIISIE ceOe B TOMY, IO IEBHOMY IO€THAHHIO CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYHHUX TapaMeTpiB BIIIOBITa€ KOHKPETHHI
Halip UUIOKYTHBHUX cwil. OTXKe, O/IHA 1 Ta K MOJIENb MOXe
MaTH Pi3HI BapiaHTH NParMaTHYHOTO TPaKTyBaHHS. 30Kpe-
Ma, Ul peasizallii UUIOKYTHBHHMX aKTiB npoxaums, noba-
orcanma abo HacmaHnosu MoXKe OyTH BHKOpHCTaHa MOJENTb
[T1-R1], (T-R). BigmiHHICTS MiXK KOHKPETHHMH i1 BUSIBAMH
THoJIsIrae B KOMITIOHEeHTax 3Mmicty. Hampukian:

Tadauus 1. Mopeni akTyarbHOTO WIeHYBaHHS CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP 13 MiAPSIHAM Y TIOCTIO3MINT I BAPKEHHSI TUITIB LITOKYTHBHUX

aKTI1B
1 T w (¢} Q Q w w w
lJ'IJ'IOKyTI/IBHI/Il/Ié § £ < 'g § .§ g é é 3 E § é § % ‘§ % 5 % % %
o EREA AR AR R AR A AR R A L A AR
. TIEIE|T S8 |E Sl [ZI1EI15|518|E(8|%|E|5 |2
Mozteni N g[8 3 ST E R |E g | E 5
aKTyaJIbHOTO E g g g
YWICHYBaHHS
(7. R) v v v
[T-R], (R) vV |V |V |V V [V |V |V |V v |V v |V
[T1-RY, (T-R) |V |V |V v |V vV |V v |V |V vV [V |V |V |V
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LnokytuBHui akt npoxanns [T1-R1], (T-R):

Aber ich maochte diesen Ort noch in Ruhe geniefien,
wenndu erlaubst [14, c. 36];

T1 - Aber ich... diesen Ort, R1 — méchte... noch in Ruhe
geniefen, T —wenn du, R — erlaubst.

[igpsiaHa npeMKaTHBHA YaCTHHA BUSIBIIIE TeMy Wenn du
Ta pemy erlaubst. TiymaueHHIO IUTOKYTHBHOTO aKTy Apo-
XanHsi CTIPHSIE BUKOPUCTAHHS CIIOJYyYHHUKA YMOBH WENN Ta
BXXHMBAHHS B TOJIOBHIH MPETIO3UIIIHHIN 9aCTHHI MOJAJIBHOTO
nmiecioBa mochte. Tema — ich... diesen Ort Ta pema —
mochte... noch in Ruhe geniefen y IOCTTIOZWIIIAHIN TapsI-
Hilfl YacTWHI TOSCHIOIOTH, 33 SKMX YMOB MOXHa Oyino O
OIJIIHYTH MicIieBicTh WeNn du erlaubst.

LnokytuBHuMi akT nobaxcanns [T1-R1], (T-R):

Es ist angenehm, kiihl, leicht. Ich wiinsche mir, dort nie
wieder wegzugehen [13, c. 87];

T1 - Ich, R1 — wiinsche mir, T — dort, R — nie wieder
wegzugehen.

JlomaTkoBi Tema Ta peMa 30Cepe/pKeHi B TOJIOBHIN TIpe-
JIUKATHBHIA YaCcTHHI CKIaTHOMIIPSIHOTO PEYeHHS, OCHOBHI
— y miapsiHiid. JIoJaTKOBOIO TEMOIO B HABEICHOMY HIDKUE
TIPUKIIAII BUCTYIIAE T MET, BUPAXKEHUI 0COO0BUM 3aiiMeH-
HHMKOM iCh, To1aTKOBOIO peMOro — rpyma npucyaka wiinsche

ich mir. BaxxmBa iH(opmaliisi 30cepe/KeHa B IMiApsIHINA
JIaHIi, 7i¢ OCHOBHA TeMa IpeJICTaB/IeHa BKa3iBHUM 3aiiMeH-
HukoM dOrt, OCHOBHAa peMa TaKOX MPEACTAaBICHA IPYIIOH
nprcy/ka hie wieder wegzugehen.

BucnoBkn. KoMIIOHEHT nparMaTH4HOTO 3MICTY LLI0KY-
yis HaJa€ TIEBHOTO CHPSIMyBaHHSA i I€EBOCTI BUCIIOBIICHHIO.
BcraHoBiIeHI Mozieni € TUIIOBHMHU TaKTUYHHMH HPHHOMaMH
aKTyaJbHOTO WICHYBAHHS PEUEHHS, PO3IOUTY iH(pOopMarii B
CHHTaKCHYHIN CTPYKTYpIi, Oprasizaii 3micty pederns. [Tos-
HICTIO 3MiCT (CMFCIT) BUCIIOBJICHHS MOYKHA 3PO3YMITH JIMIIIE
B KOHTEKCTi. [IparMaTndHa iHTepIpeTanis 1ae 3MOTy BU3HA-
YUTH, SIKY MOJETb AaKTyalbHOTO YiCHYBaHHS HEOOXiIHO
BUKOPHCTOBYBAaTH 3aJIEKHO BiJ TaKTHKW Ta CTpaTerii mii
MOBIISI.

Mogeni pedeHb yciX TpbOX OJIOKIB, BHpaKarodd Ti 4d
IHII TparMaTuYHi 3B’s3KHM, Oe3mocepenHpo abo omocepe-
KOBAHO JIal0Th YSIBJICHHS PO KOHKPETHY OLIHHY MO3MILi0
MOBIISI CTOCOBHO TOTO, TIPO IO WAETHCS B ITOBIIOMIICHHI.
INepcriekTrBa MOAAJBIIOTO NOCTIDKEHHS IOJISATAE Y BHUSB-
JIEHHI HOBHX MOJENEH Ta MOMIMOJIEH] JOCHIDKEHD BXKE iC-
HYIOUYHX MOJEJIeH, 0coOMMBOCTEl YyMOB 1X BHKOPHUCTAHHSL
3HaHH: Ta KOPEKTHE BUKOPHCTaHHS LIUX MOJENIEH € 3aropy-
KOO YCIIITHOT KOMYHIKaIIii.
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grammatical and actua divison of proverbs on a material of

M odels of actual division of the Ger man complex sentence (semantic-pragmatic aspect)
1. V. Yakubenko
Abstract. The article focuses on studying the actua division of the models of the complex sentence in Modern German and their structure
interpretation aspect, on researching the intercommunication between a structure kind of model and illocutionary act. These structures-
mode s are a Sgn-appearance, it is a standard of information distributing in the sentence; it is a means of realization of the speaker’s inten-
tion. Proper modd is a variant of influence on the recipient. The sentence-utterance belongs to certain arts of illocutionary acts. It isredized
in different models. Structure unchangeable modd of complex sentence, in the connection with another sentence of superphrase unity, can
express different content. It is possible to reach it with lexica, morphologica and syntactica means in connection with the context. Such
kind of model polyfunctionality doesn’t stipulate a possibility of its using to realize any illocutionary act. Structure-semantic features don’t
dlow the universaly using of model in speech to attain different communicative target.

Keywords. actual division, means, model, semantics, pragmatics.

Mopenn aKkTyaJIbHOTO YWICHEHHS CJ1I0;KHOIIOAYMHEHHOI0 HEMELKOT0 NPe/JI0sKeHHsl (CEMaHTHKO-TIParMaTH4ecKHii acneKT)
H. B. sIxy6enxo
AnHoTanusi. CraTbs NOCBSIIEHA HU3YYCHUIO aKTYaJbHOTO WICHEHUsS MOJEIEH CIOKHONOAYMHEHHBIX IPEUIOKEHUH B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3BIKE, UX CTPYKTYpHON MHTEPIPETallly U B3aNMOJCHCTBHU MEX/Ty CTPYKTYPHBIM THUIIOM U MIUIOKYTHUBHBIM aKTOM. DTH CTPYK-
TypHBIE MOJIEH SBISTIOTCS 3HAKaMU, CTAaHAApTaMH pacHpeieleHns MHPOPMAIMK B MPEIOKEHNH, 3TO CPe[CTBa Peali3aliy HHTCHINN
rosopsiiero. C mMoMOIIBIO yKa3aHHBIX MOJIEIEH BO3MOXKHO BO3jeiicTBHe Ha cobecemHuKa. [IpemnnoskeHsA-BRICKa3bIBAHMSI COOTHOCATCS C
OIpEIeICHHBIMY TUITAMH FJUTOKYTHBHBIX aKTOB, KOTOPBIE PEATH3YIOTCSl B COOTBETCTBYIOMINX MOAEIsIX. CTpyKTypHO HEM3MEHEHHAs! MO-
JIeNb CJIOYKHOIIOAYNHEHHOTO TIPEIOXKEHUST BMECTE C IPYTHMH HPEIIOKEHISIMA CBEpX(Ppa3oBOro eANHCTBA MOXKET BBIPKATh Pa3IMIHOE
COJlepIKaHKe, YTO JOCTUIAeTCsl C TIOMOMIBIO JISKCHIECKHX, MOP(OIOTMYECKIX M CHHTAKCHYECKHX CPEJCTB BO B3aMMOZICHCTBUM C KOHTEK-
croM. Ho nonmdyHKIMOHATEHOCTE MOJieNel He 03Ha9aeT BO3MOYKHOCTh MX HCIIOIB30BaHUS UL PeaTi3aliiy JTF000ro NINIOKYTHBHOTO aKTa.
CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHE OCOOEHHOCTH HE TI03BOJLIIOT MCIIONB30BATh JIIO0YI0 MOJEINb TS OCTHIKEHHUSI Pa3INYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
LIeJIeH.

Knrouesvie cnosa: akmyanvroe unenenue, cpeocmea, MoOenu, CeMaHmuKa, Npazmamuxa.
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